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2 Informations sur le manuel d'utilisation et d'entretien

Ce manuel d'utilisation et d'entretien est fourni avec la machine.

Le manuel d'utilisation et d'entretien contient des informations importantes sur I'utilisation
correcte du veéhicule ainsi que des consignes de sécurité et d'entretien. Nous vous
recommandons donc vivement de garder a portée de main ce manuel d'utilisation, qui est

disponible avec le véhicule sur le chantier.

L'opérateur doit lire attentivement et comprendre le manuel d'utilisation et d'entretien et se
familiariser avec les bases de l'entretien de la machine avant d'utiliser le véhicule. Ce
manuel aide les utilisateurs a se familiariser avec le tombereau et leur permet d'utiliser le

véhicule de maniére optimale, sire et efficace.

Veuillez contacter votre concessionnaire et / ou le fabricant pour obtenir plus d'informations

sur le tombereau 4R1630RH.

2.1 Définition

Remorquage Le tombereau peut heurter un autre véhicule sur la voie publique.

tirer ou étre tiré par un autre véhicule.

DOC (Diesel OxidationCatalyst ) Séparé(e) le
monoxyde de carbone et les résidus de diesel non

brllés dans les gaz d'échappement.

DPF Filtre a particules diesel qui brlle les particules de suie dans les
gaz d'échappement.

Opérateur / Personne qui conduit et contrdle le véhicule pendant la conduite

utilisateur et/ou I'utilisation.

Véhicule / Les termes "machine" et "véhicule" utilisés dans le manuel

Machine d'utilisation se référent au tombereau RUBAG 4R 1840 RH.
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Fonctionnement | Il comprend tous les types de travaux tels que la traduction, la

avec le tombereau| manipulation de matériaux, l'entretien régulier, etc. qu'un
opérateur peut effectuer en s'interfacant avec le tombereau.

Le terme "travaux avec le tombereau" ne comprend pas les
travaux que seul RUBAG ou un centre agréé indiqué par RUBAG

peut effectuer.

Stage V Le véhicule est équipé d'un moteur conforme a la réglementation

sur les émissions polluantes "Stage V".

2.2 Récepteur

Ce manuel d'utilisation s'adresse aussi bien aux professionnels qu'aux utilisateurs de
chantier et aux personnes qui utilisent le tombereau. L'utilisation de termes techniques
spécifiques a été limitée autant que possible dans le manuel d'utilisation et d'entretien. Il a
donc été rédigé de maniere a pouvoir étre compris par des utilisateurs privés sans

connaissances spécifiques et approfondies.

Le manuel d'utilisation et d'entretien doit étre lu et compris dans son intégralité, aussi bien par

le personnel spécialisé sur les chantiers que par les utilisateurs privés.
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2.3 Qualification de I'opérateur et exigences pour un fonctionnement
sar

Pour travailler en toute sécurité avec le tombereau, il faut tenir compte des aspects suivants :

- Modéle et configuration du tombereau

- Entretien du tombereau

- Vitesse de travail et de transmission Conditions environnementales du sol et du chantier

- L'une des considérations les plus importantes en matiére de sécurité est la compétence de
'opérateur et sa capacité a analyser et a décider des situations nécessaires pendant le

fonctionnement.

Un opérateur diment formé doit posséder les compétences suivantes :

- Evaluation correcte des situations de chantier
- Confiance dans I'utilisation du dumper
- Soyez conscient des dangers potentiels

- Posséder les compétences nécessaires pour travailler en toute sécurité et prendedes
décisions afin de protéger les personnes, le véhicule et I'environnement.

Si le véhicule n'est pas utilisé et conduit correctement, I'opérateur est en danger.

Avertissement : il n'est en aucun cas permis de conduire le tombereau ou de
I'approcher d'enfants ou de personnes sous l'influence de l'alcool, de drogues ou de
médicaments.
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1. Garantie

La mise en ceuvre de la garantie peut étre effectuée si et seulement si toutes les
conditions d'application de la garantie sont remplies. Ces conditions sont mentionnées
dans les conditions générales de vente des dumpers et composants vendus directement
par RUBAG.

En outre, toutes les instructions contenues dans ce manuel d'utilisation et d'entretien
doivent étre respectées. Il est donc recommandé a I'opérateur de lire attentivement et de
comprendre le manuel d'utilisation et d'entretien avant d'utiliser le véhicule ou d'effectuer
des travaux sur celui-ci.

Pour pouvoir bénéficier de la garantie de la machine, il faut impérativement respecter les
points suivants :

1) Toute modification de la configuration du dumper 4R1630RH, y compris I'ajout
d'équipements qui n'étaient pas prévus par le fabricant au moment de la livraison.

doivent faire I'objet d'une autorisation écrite de RUBAG. Dans le cas contraire, tous les
dommages causés directement et / ou indirectement ne seront pas modifiés pour étre
inclus dans la garantie.

2) La sécurité du dumper peut étre compromise si la configuration d'origine du
véhicule a été modifiée de maniére non autorisée par RUBAG ou en cas d'utilisation

de piéces de rechange qui n'ont pas été préalablement contrélées par RUBAG,

est modifiée. Le non-respect des points ci-dessus entraine la non-applicabilité de la
garantie et dégage RUBAG de toute responsabilité pour les dommages causés
directement et/ou indirectement par de telles modifications.

3) RUBAG n'est pas responsable des dommages directs et/ou indirects causés aux
personnes et/ou aux biens par le non-respect des régles de sécurité et des instructions

contenues dans ce manuel d'utilisation et d'entretien et par la négligence de I'opérateur
lors de
I'application de précautions suffisantes dans les situations suivantes :

» Voyages
» dans des conditions de fonctionnement

 Entretien et réparations
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2. Information sur la sécurité

2.4 Symboles de sécurité

AVIS DE SECURITE : il est utilisé pour informer sur les
. potentiels

les risques encourus. Suivre toutes les instructions a cété de
ce symbole.
ATTENTION : Indique une situation dangereuse qui, si elle
n'est pas évitée, peut entrainer des blessures légéres.
sera.
DANGER : Indique une situation dangereuse qui, si elle
n'est pas évitée, peut entrainer la mort ou des blessures
graves.
peut.

2.5 Consignes générales de comportement et de sécurité

Conditions d'utilisation

Le tombereau a été congu et construit en tenant compte des exigences de conception et des
normes de sécurité.

L'utilisation du veéhicule peut présenter un risque pour la sécurité de l'utilisateur et des
personnes qui se trouvent dans la zone d'action du véhicule. En outre, I'utilisation du
véhicule peut endommager les bennes et/ou d'autres objets présents sur le chantier.

Le tombereau ne doit étre utilisé que pour les activités pour lesquelles il a été congu,
comme décrit dans ce manuel d'utilisation.

Le tombereau ne doit étre utilisé que par un personnel formé, conscient des risques
probables liés a l'utilisation du véhicule et disposant des connaissances nécessaires pour
éviter et mattriser les situations dangereuses.

Le tombereau ne doit étre utilisé que s'il est en parfait état. Toutes les pannes
meécaniques, hydrauliques ou électriques, en particulier celles susceptibles d'entraver
['utilisation sOre du véhicule, doivent étre immédiatement éliminées.

L'utilisateur/propriétaire s'engage a maintenir le véhicule en bon état de fonctionnement. Si
nécessaire ou si la réglementation I'exige, le personnel qui travaille et/ou interagit avec le
véhicule doit porter tous les EPI (équipements de protection individuelle) requis.

10
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Formation du personnel

Toutes les personnes qui travaillent avec le tombereau, méme occasionnellement, doivent
lire ce manuel dans son intégralité.

Toutes les personnes qui travaillent avec le tombereau, méme occasionnellement, doivent
respecter les lois et obligations relatives a la prévention des accidents et a la protection de
I'environnement. Cela peut inclure la gestion des substances dangereuses et le respect du
code de la route.

L'utilisateur / le propriétaire du tombereau doit s'assurer que toutes les personnes qui ont a
faire avec le tombereau pendant son utilisation et/ou son entretien suivent les instructions
de ce manuel d'utilisation et sont conscientes des risques potentiels.

L'utilisateur/propriétaire doit en outre vérifier régulierement que toutes les personnes qui
ont a faire avec le tombereau respectent les instructions du présent manuel d'utilisation et
d'entretien.

Préparation avant utilisation

Avant de mettre le véhicule en service, il convient de vérifier qu'il est apte a fonctionner en
toute sécurité. Spécifique :

- Tous les composants de sécurité et de protection doivent étre présents, mis en position
de fonctionnement et entierement opérationnels.

- Tous les appareils de commande du tombereau doivent fonctionner correctement.

- La configuration du dumper doit correspondre exactement aux indications de ce
manuel d'utilisation et d'entretien.

- Le tombereau doit étre nettoyé afin d'éviter tout risque d'incendie. eviter le risque d'
incendie dG a l'huile et/ou

de réduire les résidus de carburant et/ou la saleté (par exemple, feuilles, branches, débris,
etc.) ; de réduire le risque de manque d'adhérence des commandes, notamment des pédales,
du volant et des leviers.

- Les autocollants sur le tombereau doivent étre lisibles

Il est recommandé au personnel travaillant avec le tombereau de porter des vétements de
travail prés du corps et qui ne génent pas les mouvements. Ne pas porter non plus

* les vétements fermés par des boutons (par exemple, chemises, gilets, pull-overs,
vestes) qui sont portés ouverts, ainsi que les vétements fermés par une fermeture a

glissiére qui sont laissés ouverts et les vétements fermés par un cordon qui sont laissés
ouverts.

» Porter des écharpes et ne pas attacher les vétements a la taille, s'assurer que les
11
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chaussures de sécurité, sielless o nt munies de lacets, ont des nceuds solides.

12
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soient fermés et que les lacets soient bien serrés afin d'éviter tout risque d'obstruction des
composants et des commandes du tombereau.

+ des colliers, des bagues, des bracelets, boucles d'oreilles, Montres
et tous les les objets, que ne sont pas nécessairement

sont nécessaires et qui pourraient au contraire créer un probleme.

Attachez les cheveux longs et arrangez-les de maniére a ce qu'ils empéchent la conduite du
tombereau et

ne pas entraver la gestion de I'établissement
Modifications de la configuration d'usine et piéces de rechange

Ne pas utiliser le véhicule si la configuration initiale a été modifiée sans l'autorisation écrite
de RUBAG. L'application de toute modification aux composants fonctionnels et structurels
est considérée comme une modification. Toute modification ou changement de
configuration peut affecter la sécurité et les performances du tombereau.

Toutes les piéces de rechange doivent étre conformes aux exigences techniques de
RUBAG Pour toute assistance, veuillez contacter le fabricant.

2.6 Qualifications du personnel et responsabilités de base

Toutes les opérations d'entretien nécessaires sur le véhicule doivent étre effectuées par
un personnel qualifié, formé, entrainé et fiable. Lors de tout type d'opération et
d'interaction avec le tombereau, le personnel doit étre pleinement conscient de ses
responsabilités.

Tout type de modification ou d'intervention d'entretien sur l'installation électrique et sur les
composants électriques, sur les unités responsables de la manipulation de la charge, de la
direction et des freins, ne peut étre effectué que par un personnel qualifié et formé pour ce
type d'intervention.

Tout type de modification ou d'intervention d'entretien sur le systéme hydraulique ne peut
étre effectué que par du personnel ayant des connaissances et une expérience
particulieres de ce type de systeme.

Pendant le fonctionnement du tombereau, le personnel présent sur le site ne doit jamais
pénétrer dans la zone limite de danger du fonctionnement du tombereau. Si du personnel
pénétre, I'opérateur doit immédiatement arréter tout type d'opération.

13
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Zone limite de danger

La zone limite de danger est la zone autour des tombereaux dans laquelle les personnes
sont exposées a des risques graves en raison de la présence de :

* Tombereau
» Equipement de chantier
» Matériaux sur le sol

» Décharger les matériaux par le haut

Lorsque des batiments, des grues et des engins de levage se trouvent sur le terrain, la zone
de danger doit étre élargie.

2.7 Mode d'emploi spécifique

Avant de mettre le tombereau en service, l'opérateur doit se familiariser avec
I'environnement et les conditions du chantier. Tous les paramétres suivants doivent étre
connus et visibles pour l'opérateur : Nature du sol, accés, signalisation, zones de stockage
des matériaux, zones de fonctionnement des équipements et des machines,
caractéristiques et champ d'action des équipements et des machines, caractéristiques et
positionnement des dispositifs de protection.

Evitez toutes les manoceuvres qui pourraient compromettre la sécurité.

Les tombereaux 4R1630RH ne doivent étre utilisés que si la sécurité et la fiabilité sont
garanties. Tous les dispositifs de seécuritée doivent étre installés et pleinement
opérationnels.

Le véhicule doit étre inspecté au moins une fois par équipe pour vérifier I'absence de dommages
visibles.

Si des modifications sont constatées dans le fonctionnement du dumper, elles doivent étre
immeédiatement signalées au manager. Le cas échéant, arrétez le véhicule dans cette situation.

Si le tombereau ne fonctionne pas, arrétez immédiatement le véhicule. Tout défaut doit étre
corrigé immeédiatement.

Ne mettez le tombereau en marche que si:

* aucune personne ne se trouve dans la zone de danger
* vue est suffisante

* les serrures du capot sont fermées et verrouillées

14
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» L'opérateur est assis sur le siége du conducteur et la position de conduite (hauteur et
position du siége et inclinaison de la colonne de direction) a été réglée. Il n'est pas

nécessaire de régler le siege du conducteur pendant la conduite.

* la ceinture de sécurité est bouclée lorsque |'arceau de sécurité est
soulevé Se lever du siége du conducteur et / ou le quitter si et

seulement si

» Le moteur du tombereau est éteint
« le frein de stationnement est activé

« la benne se trouve dans une position stable (abaissée et arrétée en position
centrale)

« la clé de contact est retirée

Avant de commencer le travail, puis avant de quitter le véhicule, assurez-vous que le frein
de service, le frein de stationnement, les phares et les indicateurs de direction sont
pleinement opérationnels.

Lors de trajets sur des routes et places publiques, respectez le code de la route local et
assurez-vous, le cas échéant, que le tombereau est suffisamment équipé conformément
aux exigences du code de la route local susmentionné.

Allumez toujours la lumiére lorsque les conditions de visibilité sont mauvaises et allumez
toujours la lumiére lorsque vous travaillez avant le lever et aprés le coucher du soleil.

Pendant le fonctionnement, une seule personne (le conducteur) peut monter dans le véhicule.

Lors de la traversée de passages souterrains, de ponts et de tunnels ou sous des cables,
des superstructures et des arches, veillez a ce que le véhicule ait suffisamment de place
sur les cétés et en haut. N'oubliez pas les dimensions de I'arceau de sécurité.

Veillez toujours a respecter une distance suffisante par rapport au bord des trous
profonds et des précipices. Toujours vérifier lors de travaux a l'intérieur de batiments

ou d'espaces fermés :

» Hauteur des plafonds

» Lumiere de passage
 Largeur des entrées
» charge maximale autorisée sur les sols

» possibilité suffisante de renouvellement de l'airdans I'environnement afin de prévenir les
intoxications (gaz d'échappement)

15
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En montée et en descente, il adapte votre vitesse aux conditions du terrain. Ne
sélectionnez pas le mode basse vitesse lorsque vous descendez, mais avant de le faire.

Lorsque vous faites le plein, veillez a ce que le carburant n'entre pas en contact avec des
surfaces chaudes.

Avant de faire le plein :

* Arréter le moteur
« |Interdiction de fumer

« Eviter d'allumer des étincelles et/ou des flammes nues

Si la visibilité sur le chantier n'est pas suffisante méme aprés avoir utilisé I'éclairage du
véhicule, utilisez un systéme d'éclairage artificiel supplémentaire. Sur les routes publiques,
veillez a ce que l'éclairage supplémentaire n'éblouisse p as les autres usagers de la
route.

Adaptez la vitesse de travail aux conditions du site et aux capacités de I'opérateur. Le cas
échéant, demandez a quelqu'un de vous guider a travers les passages difficiles ou les
obstacles.

Pour la conduite en tout-terrain, utilisez uniquement le mode basse vitesse. Sur les pentes, le
véhicule doit étre conduit avec une extréme prudence.
Sur un sol ferme, le tombereau 4R1630RH vient a bout de pentes allant jusqu'a 50 %.

Si, sur un sol mou et instable, il y a un risque que les roues du méme essieu s'enfoncent
dans le sol (boue), la pente maximale que le tombereau 4R1630RH peut tolérer doit étre
inférieure a 50 %.

Si vous souhaitez franchir des pentes de plus de 50 %, il est recommandé de maintenir la
structure en amont et le moteur en aval. Cela signifie qu'il est recommandé de
franchir les pentes de plus de 50 % uniquement dans le sens inverse et les pentes de plus
de 50 % uniquement en marche avant.

16
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Pour les descentes a pleine charge, assurez-vous que vous avez sélectionné le mode
basse vitesse avant de commencer une descente, puis réduisez la vitesse en diminuant
progressivement la pression sur la pédale d'accélérateur afin d'utiliser I'effet de freinage de
la transmission hydrostatique.

Activez le frein de stationnement avant de quitter le véhicule.

Dans la mesure du possible, évitez de garer le véhicule sur une pente. Si vous n'avez pas
le choix et que vous devez garer la benne sur une pente, mettez la cale de roue en
contact avec la roue positionnée en aval.

Pendant le fonctionnement et en mouvement, le frein de stationnement ne doit étre serré
qu'en cas d'urgence.

L'intérieur du godet doit étre maintenu propre afin de réduire les frottements et de faciliter
I'évacuation des matériaux.

Les matériaux chargés dans la benne doivent pouvoir étre déchargés facilement. Evitez de
charger dans la benne des matériaux difficiles a enlever. Si les matériaux chargés dans la
benne y restent coincés et/ou gélent et/ou forment des agglomérats de masse
considérable, suivez ces recommandations :

» Essayez de décharger la benne par l'avant
» Soulever lentement la benne

* Ne soulevez complétement la benne que lorsque le matériau a commencé a s'écouler.

Suivez les instructions ci-dessus pour éviter que le tombereau ne se renverse.

Ne vous approchez pas trop pres des bords des précipices, des trous, etc., la pression
exercée par les roues sur ces points peut entrainer I'effondrement des bords. Il n'est
possible de s'approcher de ces points que s'ils sont suffisamment renforcés et/ou équipés
de barriéres de protection.

Ne versez jamais de matériaux dans une fosse ou une tranchée lorsque des personnes y
travaillent. Si l'opérateur ne peut pas voir a l'intérieur de la fosse/tranchée, il doit
s'adresser a une personne qui a la possibilité de le vérifier.

Assurez-vous toujours que les freins sont en bon état.
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2.8 Instructions spécifiques pour l'utilisation avec I'arceau de
sécurité rabattu

Minimiser les transferts avec I'arceau de sécurité rabattu.

N'abaissez l'arceau de sécurité que si les conditions suivantes sont remplies :

* Vous avez une autorisation écrite de I'autorité compétente

« vous travaillez sur des surfaces planes. Evitez d'utiliser le véhicule avec I'arceau de
sécurité abaissé sur des surfaces présentant des trous ou des irrégularités.

» tout mouvement susceptible de provoquer un roulis et/ou un tangage du véhicule soit
évité.

* dans la zone prévue, il n'y a pas de risque de chute de matériel par le haut.

* Vous n'avez ?as bouclé votre ceinture de sécurité afin de pouvoir quitter
immédiatement le véhicule en cas d'urgence.

 des EPI appropriés doivent étre portés.

2.9 Instructions spécifiques pour le remorquage et le transport

2.9.1 Remorquage

Bien que le tombereau soit équipé d'un crochet d'attelage, il n'est pas congu pour le
remorquage et ne doit pas étre utilisé pour ces applications, en particulier sur un sol
instable.

Si le tombereau est utilisé pour tracter des remorques, la somme de la charge transportée
sur la benne et de la charge tractée ne doit pas dépasser la charge utile maximale du
véhicule.

Si le tombereau est utilisé pour tracter des remorques, assurez-vous que l'axe de la barre
d'attelage est correctement inséré et bloqué par la goupille de sécurité.

Si le tombereau est utilisé pour tracter des remorques, assurez-vous que tous les feux et
indicateurs de direction sont installés et pleinement opérationnels.
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2.10 Transport

Le tombereau ne doit étre chargé et transporté par un autre véhicule qu en
respectantlesinstructions de dans cemanuel d'utilisation
et d'entretien.

Avant de charger le tombereau sur un autre véhicule, assurez-vous que celui-ci a une capacité

suffisante pour transporter le tombereau. Le
Le tombereau peut étre chargé sur un autre véhicule :

« Utiliser les rampes pour la montée / descente du tombereau.

« au moyen de 4 chaines accrochées au crochet de levage d'un pont-roulant, d'une
grue automotrice, etc.

Si vous chargez le tombereau sur la plate-forme d'un autre véhicule a I'aide de rampes,
assurez-vous que :

* la capacité de charge admissible des rampes est supérieure a la masse du tombereau.
* la benne est déchargée.

+ les rampes sont correctement positionnées, c'est-a-dire que les roues s'y déplacent
alors que le tombereau est positionné au milieu des rampes.

* I'axe longitudinal du tombereau soit parfaitement aligné avec I'axe longitudinal de la benne.

Si vous chargez le tombereau avec des chaines sur la plate-forme d'un autre
véhicule, assurez-vous que :

+ la somme des charges admissibles des 4 chaines utilisées pour soulever le
tombereau est supérieure a la masse du tombereau.

* la capacité de charge admissible du pont roulant ou de I'automoteur est supérieure a
la masse du tombereau.

* les parties avant et arriere du tombereau soient parfaitement alignées et que les
rotations le long de l'axe longitudinal et transversal de I'articulation aient été bloquées

au moyen du levier de blocage en position longitudinale et de la goupille de
verrouillage, comme le montre la figure 1.

Attention : assurez-vous que le levier de verrouillage de la goupille est en
position transversale et que la goupille de verrouillage est enclenchée (figure
2) avant d'utiliser le véhicule.

* La longueur des chaines fixées aux boulons a ceil avant et arriére doit étre adaptée
selon la formule suivante :

Lvorder&Ketten = LhintereKetten- 85 [mm]
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Figure 1. levier de verrouillage de I'articulation en position longitudinale et goupille d'arrét
insérée.

état de levage.

Figure 2. levier de verrouillage commun en position transversale et boulon d'arrét en état de
fonctionnement du tombereau.
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2.11Directives de sécurité pour I'entretien

» Suivez les instructions de ce manuel pour effectuer les contrdles réguliers, les
inspections et I'entretien nécessaire du veéhicule.

e Lors de tous les travaux d'inspection et de maintenance, assurez-vous que les outils et
équipements que vous utilisez sont entierement adaptés a l'usage prévu.

* Pour prévenir les risques, remplacez régulierement les tuyaux hydrauliques,
méme si aucun défaut n'a été constaté.

» Veillez a ce que toutes les pieces d'usure et de rechange soient stockées en toute
sécurité et de maniere a ce qu'elles aient le moins d'impact possible sur
I'environnement.

e En particulier pour les composants qui peuvent s'étre desserrés ou déplacés pendant
I'entretien, assurez-vous que toutes les vis et tous les raccords hydrauliques sont bien
serrés et que tous les raccordements électriques sont présents.

* Immédiatement aprés chaque travail d'entretien, contréler et régler a nouveau tous les
dispositifs de sécurité qui ont été retirés pour effectuer les travaux d'entretien.

» Tout le personnel d'entretien et de réparation doit avoir regu une formation adéquate.

¢ Une personne responsable de la surveillance doit étre présente lors des travaux
de maintenance et de réparation.

e Lors de travaux de maintenance, travaillez toujours en groupe d'au moins deux personnes.

» Veillez toujours a maintenir une distance de sécurité suffisante par rapport a toutes les
pieces mobiles telles que la courroie d'entrainement, I'arbre d'entrainement, les roues, le
ventilateur, les moteurs hydrauliques, la benne, etc.

¢ Avant de commencer a travailler sur des parties dangereuses du véhicule,
s'assurer que les dispositifs de sécurité sont en place et pleinement
opérationnels.

* En raison du risque élevé d'inflammation, faire preuve d'une extréme prudence lors de
travaux sur le systéme de carburant.

* Avant de commencer un travail d'entretien, assurez-vous que le moteur et le tuyau
d'échappement atteignent des températures trés élevées pendant le fonctionnement du
véhicule et qu'ils nécessitent un long temps de refroidissement apres I'arrét du tombereau.
Evitez tout contact avec les piéces chaudes. Attendez que le tombereau soit
complétement refroidi avant d'approcher ou de toucher des composants.
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Avant d'entreprendre des travaux d'entretien ou de réparation sur le véhicule, apposez un
panneau

l'inscription "Maintenance en cours - ne pas utiliser la benne".

Avant de commencer les travaux d'entretien et de réparation, assurez-vous que tous les
appareils sont stables.

et qu'aucun élément ne puisse bouger.
N'effectuez les travaux d'entretien que si :

le tombereau est placé sur une surface stable et plane

il n'y a pas de risque de mouvements involontaires

la benne est abaissée et bloquée dans une position stable
le moteur est éteint

la clé de contact a été retirée

le pble négatif de la batterie est débranché

Lorsque le tombereau est soulevé du sol, ne travaillez sous le tombereau que si I'équipement
de levage est stable et absolument s(r.

Si I'entretien ne peut étre évité lorsque le moteur tourne, abaisser la benne et serrer le frein de
stationnement.

c Attention : assurez-vous que le systéme hydraulique n'est pas sous pression avant de

commencer les travaux d'entretien.

2.12Plage de température de fonctionnement

Le tombereau 4R1630RH peut étre utilisé a une température ambiante comprise entre -15 °C et
+40 °C peuvent étre utilisés. Contactez RUBAG pour I'utilisation du véhicule dans
d'autres plages de température.

Le tombereau doit étre garé dans un environnement sec, a une température d'environ 20 ° C. Il

ne doit pas étre exposé a des températures extrémes.

Le respect de ces consignes permet de prolonger la durée de vie du véhicule.
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2.13Risques spécifiques

2.13.1 Batterie

Si vous avez des problémes de gel de la batterie ou de niveau d'électrolyte bas, n'essayez
pas de démarrer le tombereau en le connectant a la batterie d'un autre véhicule ou a un
moteur d'aide au démarrage. Dans ce cas, il y a un risque d'explosion de la batterie.

Notez que la batterie de ce véhicule contient de l'acide sulfurique ; par conséquent,
lorsque vous travaillez avec la batterie, respectez les regles de sécurité et les instructions
spécifiques afin d'éviter tout accident.

Pendant I'utilisation normale de la batterie, en particulier pendant la phase de charge, un
mélange d'oxygéne et d'hydrogéne gazeux se forme. Portez toujours des gants et des
lunettes de protection lorsque vous travaillez avec la batterie.

2.13.2 Systeme électrique
N'utilisez que des fusibles d'origine avec les valeurs de seuil correctes.

En cas de dysfonctionnement électrique, arrétez immédiatement le tombereau,
débranchez la batterie et suivez les procédures d'urgence.

Lors de I'utilisation du chariot de manutention, maintenez une distance de sécurité par
rapport aux lignes électriques aériennes. Si possible, ne travaillez pas a proximité de
zones avec des lignes électriques aériennes.

Si le tombereau entre en contact avec un cable électrique exposé :

* Retirer immédiatement le véhicule de la zone de danger

e Avertissez toutes les personnes a proximité du véhicule qu'elles ne doivent pas
s'approcher ou toucher le tombereau.

* Ne quittez pas le tombereau avant d'avoir isolé le cable électrique exposé avec
lequel vous entrez en contact !

* Tous les travaux d'entretien de l'installation électrique ne peuvent étre
effectués que par un artisan spécialisé.

* Contrélez et inspectez réguliérement le systéme électrique du dumper. Les
défauts tels que les connexions desserrées ou les cables dénudés doivent étre
réparés immédiatement.

* Faites attention a la tension des composants électriques et des
appareils qui y sont raccordeés.

e appareils dans le véhicule.

o Débranchez toujours le cable de masse de la batterie lorsque vous travaillez sur le
tombereau.
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2.13.3 Gaz, poussiéres, vapeurs

N'utilisez le tombereau que dans des environnements disposant d'une ventilation
suffisante. Veillez a ce que la ventilation soit suffisante, en particulier dans les espaces
confinés, avant de démarrer le moteur.

Respectez la réglementation locale.

N'effectuez pas de travaux de soudure, d'oxycoupage et/ou de découpe au plasma et de
meulage a proximité du dumper. Ces activités présentent un risque d'incendie et d'explosion.

2.13.4 Systéme hydraulique

Vérifiez régulierement toutes les conduites, les tuyaux et la robinetterie afin de détecter les fuites
ou les dommages dans le systéme de tuyauterie.

Tout dommage et / ou probleme de fuite doit étre réparé immédiatement. Les

taches d'huile peuvent provoquer des accidents et des incendies.

Les travaux d'entretien sur le systéeme hydraulique ne doivent étre effectués que par du
personnel spécialisé disposant de connaissances et d'expériences sur des systemes
hydrauliques similaires.

Avant d'effectuer des travaux d'entretien ou de réparation sur l'installation hydraulique,
s'assurer que l'installation n'est pas sous pression.

Les longueurs, les raccords et la qualité des tuyaux doivent étre conformes aux
exigences techniques.

L'huile hydraulique est corrosive et peut provoquer des blessures aux

mains, aux yeux et a la gorge.

N'essayez jamais d'arréter une fuite d'huile hydraulique avec les mains ! L'huile
hydraulique sous pression peut pénétrer dans la peau et provoquer des
blessures mortelles !

2.13.5 Bruits

L'utilisation de protections auditives est recommandée, en particulier lors de travaux a
l'intérieur et / ou de travaux de démolition.

2.13.6 Huiles, graisses et autres produits chimiques

Respectez les consignes de sécurité du produit lorsque vous manipulez des substances telles
que I'huile, la graisse et d'autres produits chimiques (par exemple I'acide sulfurique).
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2.13.7 Roues

Tout type de gonflage des pneus en conditions de "crevaison" ou de dégonflage (80 % ou
moins de la pression recommandée) peut entrainer des blessures graves ou mortelles. Le
pneu peut étre endommagé et il peut exploser si de l'air est ajouté. La jante peut étre
partiellement usée ou endommagée. NE JAMAIS retoucher, souder, chauffer ou souder le
pneu, la roue ou la jante.

Un échauffement de la jante du pneu ou de la roue peut entrainer I'éclatement du pneu.
L'utilisation de matériaux inflammables pendant I'entretien des pneus est strictement
interdite. L'utilisation de carburant, d'éther, d'essence ou d'autres matériaux pour lubrifier
ou étanchéifier un pneu sans chambre a air peut entrainer I'éclatement du pneu.

Ne martéle pas et ne frappe pas les pneus ou les jantes tant que le pneu conserve la
pression recommandée. Les réparations de pneus ne doivent étre effectuées que par un
personnel technique qualifié ou un centre de service agréé.

Défauts

Les pneus réduisent considérablement la sécurité de fonctionnement lors de I'utilisation du
véhicule.

Attention : il est fortement recommandé de vérifier régulierement que vos
pneus ne présentent pas de fissures, de coupures ou d'autres dommages.

. La pression des pneus doit étre vérifiée a intervalles réguliers.

2.14Consignes de sécurité pour le  utilisation d'un
moteur a combustion interne

Les moteurs a combustion présentent toujours des risques particuliers lors de leur
utilisation et de leur ravitaillement. L'inobservation ou le non-respect des régles et des
avertissements peut entrainer la mort ou des blessures graves. Lisez et suivez
attentivement les avertissements relatifs au moteur dans le manuel d'utilisation et les
consignes de sécurité ci-dessous.

2.14.1 Directives relatives au fonctionnement du moteur

* La zone autour du tuyau d'évacuation ne doit pas étre contaminée par des substances
inflammables.

* Avant de démarrer le moteur, vérifiez que les conduites de carburant et le réservoir
ne présentent pas de fuites ou de fissures. Evitez d'utiliser le véhicule en cas de
fuite de carburant ou si les conduites de carburant sont desserrées.
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e Les gaz d'échappement peuvent vous tuer en quelques minutes ! Les gaz
d'échappement du moteur contiennent du monoxyde de carbone, un poison que
Vous ne pouvez ni voir ni sentir. Ne démarrez jamais la machine a l'intérieur ou
dans des locaux fermés sans aération suffisante.

* Ne fumez pas lorsque la machine est en marche.
* Ne faites pas tourner le moteur a proximité d'une flamme nue.

o Evitez de toucher le moteur ou le tuyau d'échappement lorsque le moteur est
en marche ou juste aprés l'avoir arrété.

¢ N'utilisez pas la machine si le bouchon du réservoir est desserré ou manquant.

* Ne retirez pas le bouchon du radiateur lorsque le moteur tourne ou est
chaud. Le liquide de refroidissement est chaud et sous pression et peut
provoquer de graves brdlures !

2.14.2 Directives pour le ravitaillement

Au démarrage du moteur :

» Nettoyer immédiatement le carburant répandu.

« Remplissez le réservoir de carburant dans une zone bien ventilée.
» Ne pas fumer.

 Ne faites pas le plein lorsque le moteur est chaud ou en marche.

 Ne faites pas le plein a proximité d'une flamme nue.
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3 Apercu des machines

Figure 7 : Vue d'ensemble du tombereau 4R 1840 RH
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Tableau 1 - Tombereau RUBAG 4R 1840 RH

No. | Explication du composant No. | Explication du composant
1 Attelage de remorque 9 Cuvette
2 | Capot moteur 10 | Pédalier
3 | Couverture latérale 11 | Ensemble
4 | Cadre arriére 12 | Fender
5 | Siege de l'opérateur 13 | Vérin de direction
6 | Fermeture du capot 14 | Cadre avant
7 | Arceau de sécurité 15 | Couronne d'orientation
8 | Tableau de bord 16 | Vérin de benne

3.1 Informations et régles d'utilisation

Modéles et noms commerciaux

Le tombereau 4R 1630 RH est une machine équipée d'un moteur a combustion. Le tombereau
est une machine de chantier puissante, trés flexible et efficace, avec un impact minimal sur
I'environnement. Ce véhicule est principalement utilisé pour le terrassement et le transport de
gravier et de gravats sur les chantiers. Les principaux composants de la machine sont

» cadre en tble d'acier

» Entrainement hydrostatique

* Arceau de sécurité

» Moteur diesel Yanmar a quatre cylindres
* Essieu rigide

Motif de I'utilisation

Le tombereau 4R1630RH est fabriqué pour les raisons suivantes :

Transport de terrassement, de gravier, de gros gravier ou de pierres et de gravats. Toute autre
utilisation n'est pas considérée comme une utilisation de la machine. RUBAG n'est pas
responsable des dommages résultant d'autres utilisations que celles déja mentionnées ci-dessus.

Le respect du manuel d'utilisation et des instructions fait également partie d'une utilisation
conforme a l'usage prévu.

Respectez les réglementations nationales en matiere de conduite sur la voie publique.
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4 Mettre en action

4.1 Activités provisoires

Avant de démarrer la machine, effectuez un contrdle visuel pour vous assurer que :

« il n'y a pas de pertes,
» aucun élément n'est endommageé ou desserré

(-jqu'il n'y a pas de personnes, d'objets ou d'autres sources de danger dans la zone de
anger.

Avant de démarrer le véhicule, I'opérateur doit régler la position du siege et ne démarrer le
tombereau qu'a partir du siége avec la ceinture de sécurité attachée.

Avant d'utiliser le véhicule (avant de démarrer le moteur), assurez-vous que toutes les
aides visuelles (par exemple, les rétroviseurs) sont propres, fonctionnent correctement et
sont réglées conformément aux instructions du manuel d'utilisation. L'opérateur doit
respecter les réglementations nationales et régionales. Ne procédez a aucune modification
susceptible de nuire a la visibilité. Pendant I'utilisation du tombereau, contrblez
constamment votre environnement afin de détecter a temps les dangers potentiels.

Exigences et informations pour le personnel utilisant le tombereau

Lisez, comprenez et suivez le manuel d'utilisation fourni avec le véhicule. Le tombereau ne
doit étre démarré que par un personnel autorisé et formé. En outre, l'opérateur doit
connaitre et prendre en compte les dangers potentiels sur le lieu de travail.

Effectuez I'entretien quotidien requis (plan de lubrification et d'entretien). N'utilisez pas la
machine si les dispositifs de protection standard (par ex. ROPS) ont été retirés.

Gardez les pieds et les mains propres afin de garantir un contact sdr avec les pédales ou
le volant. Enlevez immédiatement la saleté, I'huile, la neige, etc. Utilisez toujours des
moyens auxiliaires lorsque vous montez ou descendez du véhicule. Ne montez pas ou ne
descendez pas du vehicule lorsqu'il est en mouvement.

Vérifiez le matériau pendant que vous basculez la benne. Un matériau ancré dans la
benne peut entrainer le basculement du véhicule. Retirer les matériaux coincés ou gelés
de la benne a l'aide d'outils appropriés.
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Liste de controle

Les listes de contrdle suivantes vous permettent de surveiller le véhicule avant, pendant et
aprés son utilisation. Les activités de contrble et de surveillance mentionnées dans les
listes suivantes sont expliquées en détail dans les chapitres suivants.

Liste de contréle avant le démarrage du moteur :

No. Cas Vérifier

Y a-t-il suffisamment de carburant dans le réservoir ?

Le niveau d'huile moteur est-il suffisant ?

Le niveau de liquide de refroidissement est-il suffisant ?

Le niveau d'huile hydraulique est-il suffisant ?

Le niveau de liquide de frein est-il suffisant ?

Tous les points de graissage sont-ils lubrifiés ?

N O O B W DN~

Les pneus ont-ils été contrblés pour détecter des fissures, des
coupures, etc.
8 Le systeme d'éclairage fonctionne-t-il correctement ?

Les rétroviseurs, I'éclairage, les pédales, les leviers et la
carrosserie sont-ils propres et
correctement réglé ?

10 Tous les leviers de commande et les pédales sont-ils en
position neutre ?

11 Le couvercle du compartiment moteur est-il fermé ?

12 Le siége est-il correctement réglé pour l'opérateur ?

15 La ceinture de sécurité est-elle applicable ?

16 Les risques dans la zone limite de danger ont-ils été étudiés ?

17 Le frein de stationnement est-il serré ?
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Liste de controle pendant l'utilisation :

No. Cas Vérifier

Y a-t-il des personnes ou des objets dans la zone de danger a

1 proximité du chariot de manutention ?

Les témoins lumineux de pression d'huile du moteur et de

2 I O .
alternateur se sont-ils éteints aprés quelques
secondes ?
3 Un essai de freinage a-t-il été effectué ?
4 La température du liquide de refroidissement du moteur se situe-
t-elle dans la plage correcte ?
5 Les leviers de commande fonctionnent-ils correctement ?

Liste de contréle pour I'arrét du tombereau (stationnement du véhicule) :

No. Cas Vérifier
1 La cuvette est-elle complétement abaissée ?
5 La clé de contact a-t-elle été retirée ?
3 Le frein de stationnement est-il serré ?
4 (En cas de stationnement sur les voies

et chemins publics)

Premier allumage

Au cours des 50 premiéres heures d'utilisation, essayez d'utiliser le véhicule avec
précaution et sans trop de contraintes. Ne chargez pas la machine lorsque le moteur
est froid ! Faites chauffer le tombereau a faible vitesse, a bas régime moteur et avec
une charge réduite ; évitez pendant cette phase d'utiliser la machine avec des charges
lourdes ou a grande vitesse et évitez les accélérations et les freinages brusques. Ne
faites pas non plus tourner le moteur a haut régime pendant une période prolongée.

Avant le premier démarrage de la machine :

« Vérifier que I'équipement fourni avec le véhicule est complet
» Contrdlez les niveaux de liquide selon le chapitre "Maintenance".
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4.2 Démarrage et arrét du moteur

Travaux préparatoires au démarrage du moteur

Ne laissez pas le démarreur tourner plus de 30 secondes. Avant de réessayer, attendez
deux minutes afin d'éviter une surchauffe du démarreur et de laisser a la batterie le temps
de se rétablir.

Démarrage du moteur a basse température

Dans cet état, laissez le moteur tourner a moins de 1600 tr/min jusqu'a ce que le liquide de

refroidissement atteigne la température optimale. température  atteint a

atteint et evitez vous permet de rapide mouvements
des composants du systéme hydraulique. Lorsque la température optimale est

atteinte, le moteur peut étre utilisé a pleine charge. fonctionnera peut étre utilisé.

Le site Température du moteur peut étre plus rapidement atteindre la
valeur de fonctionnement lorsque le moteur tourne a un régime plus élevé et que le
chariot élévateur est chargé. Evitez de faire tourner le moteur au ralenti pendant de
longues périodes et/ou de I'allumer et de I'éteindre trés frequemment afin d'éviter des
problémes tels que des dépbts de carbone ou une formation accrue de suie dans le
catalyseur.

Si vous constatez des dysfonctionnements, des dommages, des fuites, des bruits
inhabituels et une couleur atypique des gaz d'échappement, coupez le moteur, garez le
véhicule, recherchez la source du dommage et remédiez-y.
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yamy  Danger : Risque d'accident lors de I'utilisationavec del'huile hydraulique

N froide! Une huile hydraulique froide provoque des mouvements incontrdlés du
véhicule qui peuvent entrainer des blessures graves, voire mortelles. L'huile
hydraulique peut étre encore froide méme lorsque le moteur est chaud !
Actionner le levier de commande avec une prudence particuliere lorsque I'huile
hydraulique est froide.

e Danger : ne démarrez pas le moteur si la batterie est défectueuse ou si le niveau
i d'acide est trop bas. Un dysfonctionnement de la batterie peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles.

Attention : n'ouvrez le capot que lorsque le moteur est arréte. Les pieces particulierement
71§ peuvent provoquer des blessures graves, voire mortelles.

Attention : évitez tout contact avec la borne positive de la batterie par des

N €léments conducteurs d'électricité du véhicule. En cas d'allumage du véhicule avec

¥ des cables reliés a un autre véhicule, assurez-vous que les deux véhicules
n'entrent pas en contact.

Lors du remplacement des piles, utilisez uniquement des piles de méme tension (12 V)
. afin d'éviter tout dommage potentiel. En outre, une faible charge des piles peut entrainer
des dommages potentiels en raison de pics de courant.
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Fonctionnement a faible charge

Le fonctionnement a faible charge peut causer quelqgues dommages. Une consommation
accrue d'huile moteur, un encrassement du moteur et des fumeées bleues dans les gaz
d'échappement sont des conséquences possibles du fonctionnement a faible charge.

Arrét du moteur

Avant d'arréter le moteur, attendez qu'il ait atteint un état stable afin d'éviter des dommages
importants au moteur :

1. Faites tourner le moteur pendant deux minutes sans charge.

2. Tournez la clé sur "0" et retirez-la.

Attention : un arrét soudain du moteur aprés une charge prolongée peut entrainer des
dommages.

4.3 Feux de détresse

L'élément d'affichage et I'écran multifonctions informent I'opérateur de I'état de

fonctionnement des différentes sections du tombereau, de l'entretien nécessaire ou
d'éventuelles pannes.

(Q) att g,

210 20

>
-~
-~
—

F 302
O

4

RPM¥'100

0.6 HR

Stato: Non richiesto

Figure 11. affichage du véhicule
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Tableau 3 - Fonctions d'affichage

Symbole Signification Symbole Signification
Le niveau Pression d'air a
~ @ I'admission

d'huile dans | y
- systeme do. O3

freinage est bas

Pression de I'huile
:@: moteur bﬂﬁ

Niveau du réservoir

Temps total de

Température du
@H liquide de fonctionn
refroidisseme ement
nt du moteur du véhicule
T La Le filtre a huile
'::--:}ﬂ régeneération @}9 est bouché
a commencé
Pourcentage de Pendant la
suie affiché régénératio
% 00T 5. pendant la %o ASH 0. n, les
régénération valeurs
affichées
Pourcentage de
cendres

Si l'indicateur continue a clignoter, le niveau de carburant est trop bas. Dans cette situation
, remplissez le réservoir des que possible.

Attention : deux lumiéres orange et rouge se trouvent dans le cadre de
lindicateur. Siff 1Y ces voyants s'allument, il y a un probléme de moteur. Si ces voyants
Si vous constatez une anomalie, arrétez le moteur, vérifiez la valeur affichée a I'écran, puis
contactez le service d'assistance technique.
et, le cas échéant, contactez votre fournisseur de moteur (Yanmar Co.).

"Status" de la figure 11 indique le degré d'encrassement du DPF.
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5 Opérations

5.1 Systéme de contréle

Le tombereau est dirigé par un volant. Lorsque le volant tourne vers la droite, le véhicule
tourne vers la droite, et lorsque le volant tourne vers la gauche, le véhicule tourne vers la
gauche.

Dans des situations d'urgence telles qu'une panne de moteur, de pompe ou de direction
assistée, le tombereau peut encore étre dirigé avec plus de force musculaire et une
attention soutenue.

5.2 Fonctionnement par étranglement

La vitesse peut étre réglée en continu a l'aide de la pédale d'accélérateur (image 12).

Le tombereau posséde deux plages de vitesse (rapports) qui peuvent étre réglées en
modifiant la position du levier de vitesses, situé sur le cété droit de la colonne de direction
(figure 13).
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Figure 13. interrupteur

Tableau 4 - Fonctions de commutation

Fonction

Changement de vitesse

Changement de
vitesse

1

Tortue - (0 - 10
km/h)

Changement de
vitesse

2

Liévre - (0 - 30 km/h)

5.3 Freins

Pédale de frein : la vitesse peut étre réduite grace a la pédale de frein positionnée au
centre de I'espace pour les jambes (figure 12). Une pression continue sur la pédale de

frein entraine I'arrét du véhicule.

Bouton de frein de stationnement : ce bouton se trouve sur le cété droit du tableau de
bord de I'opérateur et ne doit étre utilisé que lorsque le véhicule est a I'arrét. L'utilisation
du frein de stationnement non desserré pendant la conduite peut entrainer des blessures

graves, voire mortelles. (figure 14).
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En activant le bouton de frein de stationnement, le voyant n° 1 de la figure 20 s'allume.
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Figure 14. bouton du frein de stationnement

Attention : en cas de dysfonctionnement du frein de service, le frein de
stationnement peut étre utilisé pour commander le véhiculeff/ 1%

. Le frein de stationnement réagit avec un certain retard avec un fort effet de freinage.

Dans la mesure du possible, placez toujours la machine a vide et sur des surfaces planes et
sécurisez-la a I'aide d'accessoires appropriés (par exemple des cales).

Pour vérifier la fonction de freinage, les tests suivants peuvent étre effectués

quotidiennement. Il est recommandé d'effectuer le test sur une surface solide et
horizontale. Effectuez d'abord le test de freinage de stationnement, puis le test de freinage
de service.

Danger : N'utilisez pas le tombereau si un test de freinage s'avére négatif ou s'il y a un

@3 doute sur le fonctionnement correct du systéme de freinage. Adressez-vous a
dans ces cas-la, contactez immédiatement RUBAG pour résoudre le probléme.

Test de frein de stationnement

1. Abaissez la benne dans une position stable.
2. Serrez le frein de stationnement.
3. Démarrez la machine.

4. Déplacez le levier en position avant/arriére et augmentez le régime du moteur
avec la pédale d'accélérateur jusqu'a au moins 1100 tr/min.
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Résultat normal :

. L? tombereau doit rester stable, sans bouger et sans ressentir d'effort de la part du
moteur.

Ce test vérifie les signaux électriques corrects dans le systéme de freinage et ne
le vérifie pas mécaniquement.

Controle du frein de service :

1. Abaissezla benne dans une position stable.

2. Démarrez le moteur.

3. Appuyez relativement fort sur la pédale de frein et maintenez-la enfoncée.
4. Amenez le tombereau dans la zone de vitesse supérieure

5. Maintenir la pédale d'accélérateur enfoncée pendant au moins 5
secondes. Résultat normal :

* la pédale de frein ne doit pas céder.

» La machine ne doit pas bouger.

5.3.1 Préparation du voyage

Attention : lorsque vous changez de direction, assurez-vous que le véhicule
est a l'arrét et que le frein de service fonctionne correctement afin d'éviter que
& la machine ne se déplace par
inertie ! Evitez les changements
brusques de direction. Cela peut entrainer des blessures graves, voire la mort.

Démarrer et arréter le déplacement du véhicule

Procédez comme suit pour continuer :

» Lancement
» Appuyez sur la pédale de frein

* Aprés avoir démarré le moteur, pour une conduite en toute sécurité, soulevez le levier
situé sur le coté droit de la colonne de direction et poussez-le vers l'avant (figure 15).

» Desserrez le frein de stationnement
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 Appuie sur l'accélérateur

Procédez comme suit pour vous arréter :

* N'appuyez plus sur 'accélérateur avant de vous arréter
« Serrez le frein de service jusqu'a l'arrét complet du véhicule.
* Placez le levier de vitesse au point mort (figure 15).

« serrer le frein de stationnement.

Neutre
Position

Figure 15. levier de vitesse

La plage de température pour le fonctionnement du dumper est comprise entre -15°C et
+40°C.
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Pour les déplacements sur route, abaissez le godet et arrétez-le en position centrale
(stable) (figure 16). Pour changer la position du godet, suivez les instructions de la
table 16.

Figure 16 : Position du véhicule lors de
la conduite sur route

5.3.2 Transferts en pente

Lors de transferts en pente :

« Adapter la vitesse aux circonstances.

» Respectez les limites maximales d'inclinaison pour I'utilisation du tombereau

* Ne pas dépasser les charges utiles autorisées sur les pentes.

* Ne tournez pas ou ne basculez pas la benne lorsque le véhicule esten montée ou en descente.

« Ne basculez la benne que sur les pentes, lorsqu'elle se trouve du cété amont du
tombereau.

La nature du sol supérieur (rigidité, humidité, etc.) peut affecter la traction et la stabilité du
véhicule. Sur un terrain accidenté, la stabilité du tombereau peut étre réduite et sur des
graviers ou un terrain rocheux, il peut glisser latéralement. Sur un terrain mou, les roues
risquent de s'enfoncer ou de s'enfoncer dans le sol. Cela peut entrainer le renversement
du véhicule.
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Avec un véhicule chargé, l'avant du tombereau doit €tre orienté vers le haut de la pente
lors de la conduite. Ne vous déplacez pas avec un véhicule chargé sur des pentes de plus
de 50 %. Si vous roulez sur la piste avec un véhicule non chargé, vous pouvez vous
déplacer dans les deux sens, mais jamais sur des pentes de plus de 50 % (figure 17).

Figure 17. comment gérer les terrains en pente

5.3.3 Garez le véhicule

Abaissez la cuvette. Lorsque la température est proche du point de congélation, garez la
machine avec la benne relevée afin d'éviter que I'eau ne géle ou que de la glace ne se
forme. Sécurisez la benne avec la barre d'entretien rouge.

1. Dans la mesure du possible, toujours garer le chariot de manutention sur un sol ferme et plat.
2. Abaissezla benne dans une position stable.

3. Arréter le moteur.

4. Serrez le frein de stationnement.

5. Retirer la clé de contact et I'emporter.

6. Bloquer les roues en conséquence (par exemple avec des cales).

& Attention : il y a toujours un risque que le tombereau se déplace sous l'effet de
son propre poids aprés avoir été garé ! Si vous ne sécurisez pas votre véhicule
aprés l'avoir gare, vous risquez de vous blesser gravement ou mortellement.
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5.4 Eclairage / signalisation

Figure 18. interrupteur

Tableau 5 - Fonctions de commutation

Fonction Position
Eteins la lumiére Tournez le levier en position 0
allumage des feux Tournez le levier en position 1

d'encombrement (avant) et des
feux arriére (le feu numéro 4
de la figure 20 est allumé)

allumer les feux de croisement (le| Tournez le levier en position 2
feu numéro 2 de la figure 20
s'allume)

Allumer la fleche droite (le voyant | Déplacez le levier vers I'avant
numéro 3 de la figure 20 s'allume)

Activer la fleche gauche Déplacez le levier vers l'arriere
(le voyant numéro 3 de la
figure 20 s'allume)

Corne Appuyez sur le bouton du
Levier
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=

Clignota | e

nt

Feux arriére Feux latéraux / de
croisement

Figure 19. Eclairage du véhicule

Figure 20. Témoins d'avertissement sur le c6té gauche de la colonne de direction
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Les feux de détresse s'allument en appuyant sur le bouton situé sur le c6té droit de la colonne
de direction, comme illustré a la figure 21.

Figure 21. interrupteur des feux de détresse
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5.5 Hydraulique
5.5.1 Opérations en cuvette :

Utilisez le levier du manipulateur situé sur le cbté droit du siege pour manipuler la cuvette
(figure 22).
Attention : ne conduisez pas lorsque la benne est renversée. Cela peut entrainer

des blessures gravesl ! Y ou la mort !

Attention : basculer et abaisser lentement la benne. Un basculement trop rapide
de la benne peut entrainer le renversement du véhicule. Cela peut entrainer des
blessures graves ou la mort.

Avant de basculer la benne a proximité d'un trou, sécurisez le véhicule avec des cales ou
d'autres moyens.

Tableau 6 - Fonctions du joystick

Fonction Posizione Position

Soulever la benne Appuyez sur le
joystick en position
1

Abaisser la cuvette Faites glisser le
joystick sur

la position
2
Tourner la cuvette a Appuyez sur le
gauche S .
joystick en position
3
(a gauche)
Tourner Ia.cuvette a Appuyez sur le
droite ) ) .
joystick en position
Figure 22 : Joystick 4

(a droite)

Le fonctionnement du joystick s'arréte en appuyant sur le bouton situé sur le c6té droit de la
colonne de direction, comme illustré a la figure 23.
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Figure 23 : Verrouillage de la fonctionnalité du joystick

5.6 Conditions de travail

Pour conduire le tombereau en toute sécurité, il est nécessaire de respecter les
consignes d'utilisation suivantes :

 Arrétez immeédiatement le véhicule si quelqu'un pénétre dans la zone de danger (figure 24).

» S'il n'est pas possible de maintenir une distance de sécurité dans la zone de danger,
cloisonner le champ et contrdler la zone.

* Ne pas s'approcher du bord d'une fosse non protégée (risque de chute)

+ Avant d'intervenir sur des toits ou des structures similaires, vérifiez leur solidité et leur
structure. Si le batiment s'effondre, il peut en résulter des blessures et des dommages

graves.

* Ne transportez pas de personnes ou d'animaux dans la benne.

* Ne conduisez pas avec la benne renversée.

a Attention : la conduite avec une benne entierement chargée exige la plus grande
prudence. Avant de prendre la route, placez la benne entiérement chargée en position
de transfert et vérifiez les

les réglementations nationales et régionales en vigueur dans votre région lors du transport avec
une benne pleine.

48



— RUBAG RUBAG Dumper 4R1630RH

Le systeme hydraulique de la machine est encore sous pression méme lorsque le moteur
est éteint. Avant de commencer les travaux de réparation, mettre le systéme hydraulique
hors pression.

Ne déchargez pas la charge sur un terrain en pente.

2.5m

2.5m

1.5m

Figure 24 : Zone de danger définie autour du véhicule
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5.7 Arrét temporaire

En cas de mise hors service temporaire, c'est-a-dire de remise en service aprés plus de
30 jours :

1.

AC°.°°.\‘.°’

Garez le tombereau. Si possible, garez le véhicule a l'intérieur, sinon garez le
véhicule uniquement sur une surface solide (par exemple du béton) a I'extérieur.
Basculez la benne pour éviter que les matériaux ne gélent ou ne se déposent.

Vérifier qu'il n'y a pas de fuites, de vis ou de connexions desserrées.

Nettoyez et séchez I'ensemble du véhicule.

. Vaporisez un produit anticorrosion sur les parties métalliques du tombereau.

Appliquer de la graisse sur tous les points de graissage.

Remplissez complétement le réservoir de carburant.

Contrélez le niveau d'huile hydraulique, d'antigel et de liquide de refroidissement.
Changez I'huile moteur.

Retirez la pile et rangezdadans un endroit sir.

O Fermez les ouvertures d'aspiration d'air du systéme de filtre a air et le tuyau d'évacuation

d'air. Démarrez le moteur une fois par mois afin d'assurer une lubrification optimale.

5.7.1 Mise en service

1. Effectuez un controle visuel genéral afin de détecter tout dommage ou toute fuite au
niveau des cables électriques, des raccords, des conduites de carburant, etc. ainsi que

toute corrosion éventuelle dans le moteur et le catalyseur.

2. Enlever le produit anticorrosion des piéces métalliques.

3. Rechargez la batterie et montez-la.

4. Ouvrez les ouvertures d'aspiration d'air du systeme de filtre a air et le tuyau d'évacuation d'air.

5. Vérifiez I'état des éléments du filtre a air.

6. Purgez le systéme de carburant.
7. Lubrifiez la machine conformément au plan de lubrification.

8. Verifiez tous les niveaux de liquide dans le moteur et dans les réservoirs et ajoutez des
I|qU|des si nécessaire.

9. Si le tombereau n'a pas été utilisé pendant plus de six mois, changez I'huile du
réducteur, de l'essieu moteur, du moteur, du réservoir d'huile hydraullque et des autres

composants.
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unités nécessaires.

10. Mettez le contact et vérifiez que tous les voyants d'alerte du moteur sont allumés.

11. Démarrez le moteur.

12. Faites tourner le moteur sans charge pendant au moins 15 minutes a un régime minimal.
13. Arréter le moteur.

14. Vérifiez le niveau d'huile dans toutes les unités et ajoutez del'huile si nécessaire.

15. Vérifiez a nouveau que le véhicule ne présente pas de fuites éventuelles.

18. redémarrez le tombereau et assurez-vous que tous les systémes d'alarme fonctionnent
correctement.

5.8 Elimination

En cas de mise hors service définitive du véhicule, il convient de respecter toutes les
prescriptions locales spécifiques en matiére d'élimination des déchets. Tous les liquides,
lubrifiants, matériaux, etc. utilisés dans le tombereau 4R1630RH sont soumis a des
prescriptions spéciales d'élimination et doivent étre éliminés conformément aux
prescriptions spécifiques du pays. Respectez les directives nationales en matiére
d'élimination des déchets et veillez a ce que I'élimination du véhicule soit conforme a la
réglementation en vigueur dans le pays.
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5.9 Chargement de la machine
5.9.1 processus de chargement :

Avant de charger, effectuez les opérations suivantes :

1. Abaissez la cuvette.

2. Réglez le circuit sur le neutre.
3. Serrez le frein de stationnement.
4. Arréter le moteur.

5. Quitter le chariot de manutention et la zone dangereuse et n'y monter que lorsque le
chargement est terminé.

Danger : il y a un risque de blessures graves ou de mort si vous vous tenez a proximité
du tombereau pendant le chargement.
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6 Transport

6.1 Soulever la machine

Pour soulever le dumper, utilisez uniquement des crochets ou des chaines d'une capacité de
charge totale supérieure a 3 000 kg et suivez les instructions ci-dessous :

1. Videz la benne et abassezladans une position stable.

2. Enlevez toutes les saletés de la machine.

3. Garez le véhicule sur un sol ferme, plat et de niveau.

4. Arréter le moteur.

5. Retirer la clé de contact et I'emporter.

6. L'arceau de sécurité peut étre replié afin de réduire la hauteur de transport.

7. Positionner le levier de blocage de l'articulation centrale parallélement a |'axe
longitudinal de la machine et le bloquer avec la goupille a ressort correspondante.

8. Utilisez un équipement de levage approprié (deux chaines ou sangles pour empécher
le tombereau de tourner, des crochets, etc.) et reliez-les aux crochets du vehicule

illustrés a la figure 25.

9. Soulever lentement le chariot de manutention jusqu'a ce qu'il ne soit plus en contact avec le sol.
10. Attendez que le véhicule cesse de se balancer.

11. Lorsque le tombereau et les cables et/ou les chaines sont en position d'équilibre, soulevez
lentement le véhicule a la hauteur souhaitée et chargez-le.
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lllustration 3 : Points de butée de la chaine sur I'anneau d'attelage sur I'articulation articulée

lllustration 4 : Points de butée de la chaine sur I'anneau d'attelage sur Il'articulation articulée
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6.2 Remorquage de la machine

Tenez compte des points suivants lors du remorquage du tombereau :

* Ne remorquer le véhicule qu'en dehors de la zone de danger immédiat jusqu'au lieu de
chargement.

* Ne remorquez jamais le véhicule dans une descente.

» N'utilisezquedes dispositifs de remorquage adaptés a  (dispositifs de remorquage
tels que crochets de remorquage, boulons de remorquage, etc.)

 La zone de danger autour du véhicule est une distance de sécurité latérale égale au
1,5 fois la longueur de remorquage doit étre prise en compte.

* Ne remorquez pas le véhicule s'il est enlisé ou surune pente.

« Remorquer le véhicule lentement et prudemment. (Ne pas dépasser la vitesse du pas
si possible)

» La machine ne peut pas étre dirigée si le réservoir hydraulique est vide.
 Porter un équipement de protection individuelle.

Attention : le remorquage a des vitesses relativement élevées et sur de longues
distances peut générer de la chaleur supplémentaire (ne pas remorquer la
machine

plus de 20 metres sans interruption). Dans cette situation, il existe un risque de
brdlure d0 aux surfaces chaudes. En outre, arrétez le moteur et laissez-le refroidir
avant de le remorquer afin de réduire la température des surfaces.

g Attention : le frein de stationnement a un effet négatif : en cas de dysfonctionnement

Y de la pompe hydrostatique, de I'électrovanne de commande du frein de stationnement
et / ou des composants qui y sont raccordés,

qui pourraient nuire a leur fonctionnement, le frein de stationnement sera serré et les

roues de l'essieu avant ne pourront pas tourner librement dans la méme direction.

Attention : le tombereau ne doit étre remorqué que sur des pentes ou en plaine

N, sinon il y a un risque d'écrasement d & un déplacement incontrdlé du tombereau.
véhicule.
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Figure 26 : Crochet de remorquage
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Remorquage du tombereau 4x4 RUBAG

Le remorquage du tombereau doit étre limité au
dégagement d'un carrefour ou d'une route.
Pour éviter dendommager I'entrainement
hydrostatique, il faut :

* Si possible, faire tourner le moteur diesel

au ralenti pendant le remorquage.

* |l faut ouvrir les deux vannes haute pression-de
la pompe de circulation. Pour ce faire, desserrez
les écrous et tournez les vis

jusqu'a ce que I'écrou soit a niveau. Serre

les écrous.

Apres le remorquage, dévisser les deux vis jusqu'a la
butée et resserrer I'écrou.

* En cas de panne du moteur diesel, il faut
également desserrer le frein de stationnement
(frein a ressort). Pour cela, il faut dévisser les
quatre vis a six pans creux de l'essieu arriere.
Retirez les entretoises des vis et
remettez-les en place avec précaution,

en les serrant alternativement.

Aprés le remorquage, le frein de stationnement a
ressort doit étre réactivé, c'est-a-dire que les vis
doivent étre dévissées, les entretoises doivent étre
retirées et le frein de stationnement doit étre désactivé.
sur les vis et remonter les vis sur I'essieu

arriere.

(pas d'assistance de direction assistée lorsque le
moteur d'entrainement est a l'arrét)
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6.3 Transport de la machine

1 Positionner le levier de blocage de l'articulation centrale parallelement a I'axe longitudinal
de la machine et le bloquer avec la goupille a ressort correspondante.

2. Assurez-vous que la machine est bien fixée au plateau de chargement.
3. Avant de charger le tombereau, le conducteur doit tenir compte des points suivants :
» Hauteur, largeur et poids total autorisés du véhicule de transport, y compris du tombereau.

« Dispositions Iégales des pays vers lesquels le transport est effectué.

7 Maintenance

La durée d'utilisation du véhicule dépend fortement des travaux d'entretien. L'entretien doit
étre effectué régulierement par un personnel formé afin de garantir un fonctionnement
optimal du tombereau.

Toutes les réparations ou le remplacement de composants importants pour la sécurité
doivent étre effectués exclusivement par le fabricant RUBAG.

N'utilisez que des pieces de rechange d'origine pour les réparations.

RUBAG n'est pas responsable des dommages ou blessures causés par le non-respect
des instructions spécifiques a chaque appareil, comme indiqué dans ce manuel
d'utilisation.

Consignes de sécurité importantes pour l'entretien :

+ Avant de commencer les travaux d'entretien, porter un équipement de protection
(par exemple un casque, des lunettes de protection, des gants de protection, des

chaussures de sécurité).

* N'effectuez pas de travaux d'entretien sur le moteur en marche.

+ Si des liquides ou des lubrifiants sont renversés, recueillez-les dans un récipient
approprié et éliminez-les en respectant I'environnement.
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+ Utilisez un panneau d'avertissement sur le véhicule pendant I'entretien (par
exemple : "Véhicule en cours d'entretien, ne pas démarrer").

 Pour éviter dendommager les composants électroniques, n'effectuez pas
de travaux de soudure.

sur le véhicule.

* Une charge élevée du moteur ou une régénération fréequente du catalyseur peuvent
entrainer un raccourcissement des intervalles d'entretien de I'huile moteur. Si le

tombereau est utilisé moins de
250 heures par an, I'huile moteur doit €tre remplacée une fois par an.
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7.1 Liquides et lubrifiants

7.1.1 Préparation a la lubrification :

1. Arrétez la machine sur un sol ferme et plat.

2. Abaissezla benne dans une position stable.

3. Arréter le moteur.

4. Retirer la clé de contact et I'emporter.

5. Rangez en toute sécurité tous les objets qui ne sont pas solidement fixés a la machine.

6. Utilisez un panneau d'avertissement sur le véhicule (par exemple : "Machine en maintenance,
ne pas démarrer").

7. Aprés avoir arrété le moteur, attendez au moins 10 minutes avant de commencer
I'entretien.

Figure 27 : Points de lubrification
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Figure 28 : Points de lubrification vus de plus prés

Tableau 7 - Points de lubrification

Nombre Points de lubrification
1 Boulon Vérin d'auge - 2 points
2 Vérins d'auge - Connexion par tige - 1 point
3 Au-dessus et en dessous de l'articulation - 2 points
4 Les deux extrémités des vérins de direction - 4 points sur les deux

Cylindres
Chambre commune - 1 point

a

6 Vérin de benne - fixation inférieure - 1 point
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7.2 Points de maintenance
7.2.1 Couvercles de moteur :

« Capot : pour ouvrir le capot, tirez sur les loquets A et ouvrez-les (figure 29), puis
utilisez la poignée B pour ouvrir le capot vers le haut. Pour fermer le capot,
abaissez-le a l'aide de la poignée, puis poussez et fermez les verrous des deux
cotés.

« les couvercles latéraux : En cas de besoin d'accés plus important et plus facile,
utilisez la clé Allen (Inbus) n° 5 aux points C indiqués sur la figure 29 et ouvrez les
couvercles des compartiments latéraux.

T T ——y

Figure 29 : Capot moteur et couvercle latéral

| 4
b. Accés a la batterie : pour accéder
a la batterie du véhicule,

utilisez la clé Allen n° 5 pour retirer le
cache illustré a la figure 30.
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c. Marchepied - accés au filtre a huile : pour ouvrir cette plateforme, utilisez la clé Allen
n° 5 et retirez d'abord le boitier du joystick (Figure 31 - A), puis retirez la plateforme B avec

la méme clé Allen.

=

Figure 31. plate-forme d'accés au filtre a huile

d. Acceés a la pompe hydraulique : Pour accéder a la pompe hydraulique illustrée a la figure 32
(A), comme indiqué sur le schéma. Si vous avez besoin de plus d'acces, utilisez la clé

Allen n° 6 et retirez le cache B illustré a la figure 32. Pour accéder au couvercle B, vous
devez d'abord retirer le marchepied comme indiqué dans la section précédente.

Crochet

Figure 32. couvercle d'accés a la pompe hydraulique
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e. Boite a fusibles : pour accéder a la partie électrique et a la boite a fusibles, retirez le
couvercle situé sur le c6té gauche du tableau de bord (figure 33).

f. Effectuer des réparations sur le vérin hydraulique et sa vanne d'arrét sous la
benne : ouvrir la béquille et la soulever sous la benne pour fixer sa position (figure 34),

abaisser la benne jusqu'a ce qu'elle repose fermement sur la béquille.
et commencez ensuite les travaux d'entretien.

Figure 34. Accés sous la cuvette.
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Danger : avant de commencer les travaux d'entretien, arrétez le moteur et laissez
0N refroidir les surfaces chaudes. Le contact avec des surfaces chaudes peut entrainer de
" graves br0lures ou la mort.

e Danger : les pieces en rotation peuvent provoquer des blessures graves, voire mortelles.
JARN N'ouvrir le capot que lorsque le moteur est arrété.

Soyez prudent lorsque les couvercles d'accés pour I'entretien sont ouverts et/ou
. retirés. Cela peut provoquer de graves blessures.

7.3 Nettoyage et entretien

Le nettoyage de la machine est divisé en trois sections distinctes :

1. Tableau de bord

Outils recommandés : - Balai - Aspirateur - Chiffons humides - Savon et eau

2. Carrosserie

Outils recommandés : - Nettoyeur haute pression

3. Compartiment moteur
« Garez la machine dans un centre de lavage.
* Arréter le moteur.

» Nettoie la
voiture. Solvant

de lavage :
 N'utilisez pas de liquides inflammables tels que I'essence, le diesel ou I'air comprimé.

* Porter des lunettes et des vétements de protection.

Attention : les produits de nettoyage peuvent étre nocifs pour la santé. N'utilisez que des
& produits de nettoyage appropriés et veillez a une aération suffisante.

Attention : le caoutchouc et les parties électriques peuvent étre endommageés si vous
utilisez des solutions de nettoyage. N'utilisez pas de diluants, de benzéne ou d'autres
& produits chimiques agressifs.

Attention : le jet d'eau peut endommager les composants électroniques. Ne

A placez pas le jet d'eau directement sur les composants électriques et protégez les
composants électriques de I'hnumidité. Si de I'eau entre en contact avec les
composants électriques, utilisez de I'air comprimé pour les sécher et appliquez un
spray pour recueillir I'eau restante.
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Ne pas diriger I'air comprimé vers la peau ou d'autres personnes. N'utilisez pas d'air
comprimé pour nettoyer les vétements.

Protégez les éléments suivants de I'hnumidité pendant le processus de nettoyage :

» Composants électriques

 Appareils de contrdle et scellés

* Filtres d'aspiration d'air, etc.

Produits anticorrosion volatils et facilement inflammables et sprays :
* Veillez a ce que les locaux soient suffisamment aérés.

« || est interdit de faire du feu, d'allumer des flammes nues et de fumer.

Nettoyage de la ceinture de sécurité : gardez toujours la ceinture de sécurité propre, car de
grosses saletés peuvent entraver le fonctionnement de la boucle de la ceinture. Utilisez un
savon doux pour nettoyer la ceinture de sécurité (tout en la laissant attachée au véhicule).
L'utilisation de produits chimiques peut détruire le tissu.

Nettoyage en cas de dép6ét de sel :

1. Garez le véhicule dans un centre de lavage de voitures
2. Vérifier que le chariot de manutention ne présente pas de dépéts de sel ou de corrosion.

3. Nettoyez les dépbts a I'aide d'un nettoyeur haute pression et assurez-vous qu'aucun
des dépbts de sel restent dans les endroits difficiles d'accés. Lubrifiez la machine conformément
au plan de lubrification.
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4. Laissez sécher la machine et vérifiez a nouveau lI'absence de dépbts de sel
résiduels.

7.4 Systéme de carburant

Attention : si de I'air se trouve dans le systeme de carburant, la pompe d'injection

risque d'étre endommagée

Attention : pour éviter toute condensation, remplissez complétement le réservoir a la
fin de chaque journée de travail& .

Attention : le moteur peut étre endommagé par un carburant diesel incorrect ou
A impur. Utilisez uniquement du gazole (trés faible teneur en soufre) avec une

masse de soufre de 15 ppm ou moins. N'utilisez pas de gazole contenant des

additifs. L'utilisation d'un carburant autre que celui indiqué entraine une

détérioration de la qualité du carburant.

Performance du catalyseur contenu dans le DOC rapide en raison du soufre.

Attention : le filtre a carburant doit étre remplacé régulierement et le séparateur d'eau
doit étre contrélé et vidé réguliérement.

Faire le plein :

Le goulot de remplissage du réservoir de carburant se trouve a gauche du tableau de bord
(figure 35).

1. Arrétez le tombereau et garez-le. Arréter le moteur

2. Déverrouillez la serrure du réservoir avec la clé du réservoir.

3. Ouvrez avec précaution le bouchon du réservoir A pour relacher la pression dans le réservoir
de carburant.

4. Faire le plein.
5. Fermez et verrouillez le couvercle de remplissage.
* Ne faites pas le plein a l'intérieur.

» N'ajoutez pas d'essence au gazole.
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Figure 35 : Couvercle a gazole

Danger : les carburants peuvent former des mélanges explosifs et
inflammables au contact de I'air, provoquant de graves brilures ou la mort.
peuvent se produire.

En outre, le gazole dégage des vapeurs inflammables. Il est interdit de faire du feu,
d'utiliser des flammes nues et de fumer.
sur le site

Zone des réservoirs interdite.

Le gazole et les vapeurs de carburant sont nocifs pour la santé. Eviter tout contact
avec la peau, les yeux et la bouche.

Ne faites pas le plein avec des bidons afin d' éviter que des saletés et des
. impuretés ne pénétrent dans le carburant.

Pompes a carburant fixes :

Méme les plus petites particules de saleté dans le carburant peuvent réduire I'efficacité du
carburant et entrainer une usure accrue du moteur et un dysfonctionnement du systéme de
carburant.

Ravitaillement par réservoir :
Nettoyez la conduite de gazole dans les cas suivants :

Apres le remplacement du filtre a carburant, préfiltrer a nouveau les nouvelles
conduites si la machine est remise en service aprés un arrét de plus de 30
jours.

processus de nettoyage :

1. Arrétez-vous et garez la benne. Arrétez le moteur.
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2. Tournez la clé de contact en premiére position et attendez 20 secondes avant de
procéder au nettoyage.

3. Tournez la clé de contact en position zéro.

4. Répétez I'opération au moins deux fois jusqu'a ce que le systéme de carburant soit nettoyé.

fttention : le systéme de carburant peut étre nettoyé méme si le moteur est chaud.

Le moteur tourne-t-il pendant un certain temps puis s'arréte-t-il ou ne fonctionne-t-il pas ?

1. Eteignez le moteur.
2. Nettoyez a nouveau la conduite d'huile comme décrit ci-dessus.
3. Aprés avoir démarré le moteur, vérifier qu'il n'y a pas de fuites.

4. Le cas échéant, adressez-vous a RUBAG.

S'il est impossible d'éviter de faire le plein dans les réservoirs, prenez les mesures suivantes :

+ Remplir le réservoir uniqguement avec des accessoires de remplissage (entonnoir ou goulotte de
remplissage) avec microfiltre intégré.

» Gardez tous les récipients de nourriture propres

Lors de l'utilisation du tombereau, un mélange d'eau et de carburant s'accumule dans le
séparateur d'eau et doit étre évacué. Procédez comme suit pour vider le séparateur d'eau

Le séparateur d'eau doit étre vidé jusqu'a ce qu'il ne reste plus que du carburant a
l'intérieur du séparateur.

1. Arrétez le véhicule et coupezle moteur.
2. Placez un récipient approprié sous le point d'écoulement.
3. Fermez la vanne supérieure A illustrée a la figure 36.

4. Ouvrez la vanne de vidange B sous le séparateur.
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5. Vidangez le mélange.
6. Fermez la vanne de vidange sous le séparateur.

7. Ouvrez la vanne supeérieure

8.1. systéme de lubrificat

Vérifiez le niveau d'huile moteur une fois par jour. Il est recommandé de le vérifier avant de
démarrer le moteur. Si vous vérifiez le niveau d'huile aprés avoir arrété le moteur, attendez
au moins 5 minutes avant de le faire.

Vérifiez le niveau d'huile moteur :

1. Arrétez et garez le chariot élévateur. Arréter le moteur
2. Ouvrez le capot.
3. Nettoyez la zone autour de la jauge d'huile avec un chiffon non pelucheux.

4. Retirez la jauge d'huile illustrée a la figure 37 et nettoyez-la avec un chiffon non
pelucheux.

5. Enfoncez la jauge d'huile jusqu'a la butée.
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6. Retirer a nouveau la jauge d'huile et contréler le niveau d'huile.
* Le niveau d'huile doit se situer entre les repéres MIN et MAX.

* Le cas échéant, faire I'appoint d'huile moteur.

7. Enfoncez la jauge d'huile jusqu'a la butée.

8. Fermez le capot.

Figure 37. jauge d'huile

Faire I'appoint d'huile moteur :

1. Arrétez-vous et garez le véhicule. Arrétez le moteur.

2. Ouvrez le capot.

3. Nettoyez la zone autour du bouchon de remplissage d'huile avec un chiffon non pelucheux.
4. Ouvrez I'un des couvercles du réservoir d'huile (A ou B), comme indiqué dans l'illustration 38.
5. Soulevez légerement la jauge d'huile pour permettre a I'air de s'échapper.

6. Faire I'appoint d'huile moteur.

7. Attendre cing minutes que toute I'huile moteur sotpassée dans le carter d'huile.
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8. Vérifier le niveau d'huile.

9. Ajoutez de I'huile si nécessaire et vérifiez a nouveau le niveau d'huile.
10. Fermez le capuchon.

11. Enfoncez la jauge d'huile jusqu'a la butée.

12. Fermez le capot.

Figure 38 : Couvercle pour I'huile moteur

Attention : le niveau d'huile doit se situer entre les repéres MIN et MAX,

le moteur sera endommage.

Attention : utilisez une huile a faible teneur en cendres. Si I'on utilise une autre huile
¥ de lubrification que celle indiquée, une grande quantité de cendres sera évacuée par
3 |3 vidange.

et le DPF s'obstrue en peu de temps. L'utilisation d'une huile moteur non compatible peut
endommager le moteur.

Remplir lentement I'huile moteur afin qu'elle puisse s'écouler sans pénétrer dans
le systeme d'admission. L'ajout rapide d'huile moteur peut endommager le
moteur.
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7.5 Systeme de refroidissement
Vérifiez le niveau de liquide de refroidissement une fois par jour avant de démarrer le moteur.

Vérification du niveau de liquide de refroidissement :

1. Arréter le chariot élévateur et le garer. Arréter le moteur.

2. Laisser refroidir le moteur et le liquide de refroidissement.

3. Ouvrez le capot et le panneau droit du compartiment moteur.

4. Dévissez le couvercle du réservoir et vérifiez le niveau de liquide de refroidissement (figure 39).

« Si le niveau de liquide de refroidissement n'est pas visible dans le radiateur : faire I'appoint de
liquide de refroidissement.

5. Fermez le capot.

Ajouter du liquide de refroidissement :

1. Arrétez-vous et garez le véhicule. Arrétez le moteur.

2. Attendez que le moteur et le liquide de refroidissement aient refroidi.

3. Ouvrez le capot et le couvercle droit du compartiment moteur.

4. Dévissez délicatement le bouchon du réservoir (figure 39) et relachez la pression.
5. Ajouter du liquide de refroidissement jusqu'a ce que le radiateur soit plein.

6. Fermez le bouchon du réservoir.

7. Fermer le capot moteur et le couvercle droit du compartiment moteur.
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Figure 39 : Radiateur

~ Attention : ne pas inhaler ou ingérer le liquide de refroidissement afin d'éviter
&ut risque d'empoisonnement. Eviter tout contact du liquide de refroidissement ou de
~ l'antigel avec la peau et les yeux. Le contact avec des substances dangereuses peut

entrainer des blessures graves ou la mort.
mener.

Porter un équipement de protection.

Danger : les liquides de refroidissement et les antigels sont trés inflammables et

peuvent causer de graves bralures ou la mort s'ils sont exposés au feu ou a des
sources ouvertes. _ o
entrer en contact avec des flammes. Laissez le moteur refroidir avant de

effectuer des travaux d'entretien. Il est interdit de fumer dans la zone.

Danger : a haute température, le systéme de refroidissement est sous pression et peut
provoquer des brilures de la peau. Aprés le refroidissement, ouvrez avec précaution le
on de radiateur et portez un équipement de protection.

Attention : un niveau bas de liquide de refroidissement peut endommager le moteur.

yer le radiateur : la saleté et les impuretés a l'intérieur du radiateur peuvent
provoquer des dommages au moteur diesel et au systéme hydraulique. Contrdlez que le
radiateur n'est pas encrassé et nettoyez-le si nécessaire une fois par jour dans des
conditions de travail poussiéreuses.
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¥ Attention : lors du nettoyage, maintenez une distance slre par rapport au
¥ radiateur. Utilisez de I'air comprimé sans huile (max. 5 bar / 72 psi) pour nettoyer le
radiateur.

7.6 Filtre a air

Attention : vérifiez une fois par jour que le filtre a air n'est pas encrassé ou sale avant de

~ faire fonctionner la machine. Dans le cas contraire, le
moteur peut étre endommagé par I'aspiration d'air pollué. Méme les plus petits
Les particules de saleté qui pénétrent dans I'entrée d'air peuvent causer de graves dommages a
| a machine.

7.7 Systéme hydraulique

Faire I'appoint d'huile hydraulique : Pour accéder au réservoir d'huile hydraulique,
suivez la procédure de la partie 8.2, section c, pour retirer le marchepied. Le réservoir
d'huile hydraulique se trouve sous le marchepied, sur le c6té droit (figure 40). Procédez
comme suit pour contrdler / remplir le réservoir d'huile hydraulique :

1. Arrétez le tombereau et garez-le. Arréter le moteur et abaisserla benne.
2. Soulager la pression dans le systeme hydraulique.
3. Nettoyez la zone autour du réservoir d'huile hydraulique avec un chiffon non pelucheux.

5. Ouvrez le bouchon A comme indiqué sur la figure 40 pour relacher la pression dans le
réservoir d'huile hydraulique.

6. Retirez la jauge avec le bouchon A et vérifiez le niveau d'huile a I'aide des repéres de
niveau minimum et maximum. Si le niveau d'huile ne se situe pas entre la zone minimale

et la zone maximale, il faut ajouter de I'huile hydraulique.

7. Placez le capuchon et visseze.
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Figure 40 : Réservoir d'huile hydrauliqu

s Danger : L'huile hydraulique chaude peut provoquer des brllures de la peau, des
: blessures graves ou la mort.

provoquer la mort. Relachez la pression dans le systéme hydraulique. Laissez le
moteur

refroidir et porter un équipement de protection.

___ Danger : L'huile hydraulique qui s'échappe sous pression peut pénétrer la peau et
provoquer des blessures graves ou la mort. Utiliser la machine
" pas avec
un systéme hydraulique qui fuit ou des composants endommagés. Ouvrez le filtre avec
précaution pour faire baisser lentement la pression dans le réservoir. Si I'huile est entrée
en contact avec les yeux, rincez-les abondamment a I'eau claire et consultez un médecin.

Attention : lorsque le moteur est chaud, I'huile hydraulique doit se trouver au
milieu de la jauge, entre les repéres MIN et MAX. Vérifier le
niveau d'huile hydraulique une fois par jour pour éviter de graves dommages au moteur.
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Vérification de la plomberie et de la tuyauterie

Contrélez quotidiennement les conduites hydrauliques pour détecter d'éventuelles fuites.
Remplacez les conduites

s'éteint immédiatement si I'un des problemes suivants est détecté :

+ Joints hydrauliques endommagés ou non étanches.
 Piéces mobiles coincées ou écraseées.

* Des particules externes ont pénétré dans les couches de protection des tuyaux.

Attention : les conduites sous pression endommagées ou qui fuient doivent étre
immédiatement réparées ou remplacées par RUBAG, ce qui augmente non
seulement la sécurité du tombereau, mais aussi celle de I'utilisateur.

est également nécessaire d'un point de vue environnemental.

Les conduites hydrauliques doivent en principe étre remplacées tous les 6 ans a
partir de la date de fabrication, méme si elles ne sont pas endommagées.

Ne soudez pas les raccords sur la conduite de pression ; remplacez-les si
nécessaire. S'il est nécessaire de desserrer les raccords, ne le faites que si le
systeme
n'est pas sous pression. Faites toujours baisser la pression avant de travailler sur des
conduites sous pression.

RUBAG vous recommande de respecter toutes les consignes de sécurité pour les
conduites hydrauliques ainsi que les consignes de sécurité pour la prévention des
accidents et la sécurité au travail dans votre pays.
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7.8 Systeme électrique
Les ampoules et les fusibles peuvent étre remplacés par I'exploitant.

& Attention : ne démarrez pas le moteur si la batterie est défectueuse ou si le
niveau d'acide est trop bas. Les batteries contiennent des gaz explosifs qui
peuvent exploser en cas d'inflammation et provoquer de graves blessures.

& Attention : Débranchez le cable de masse de la batterie avant d'entreprendre des
' réparations sur l'installation électrique.

Attention : lorsque vous branchez les cables de la batterie, veillez a ne pas

& inverser les podles. les composants électriques ou I'électronique du moteur
pourraient étre endommagés. Ne posez pas d'objets conducteurs sur la batterie
afin d'éviter tout risque de court-circuit.

Attention : ne débranchez pas la batterie lorsque le moteur est en marche. Attendez au

moins deux minutes que la clé de contact soit retirée, puis débranchez la batterie.
afin d'éviter d'endommager l'unité de commande du moteur.

Fusibles et relais : des fusibles endommagés indiquent une surcharge ou un court-circuit.
N'utilisez que des fusibles avec I'ampérage indiqué.

Remplacement de la batterie : la batterie ne nécessite aucun entretien. Cependant, la
batterie doit étre contrdlée régulierement afin de s'assurer que le niveau d'électrolyte se
situe entre les zones MIN et MAX.
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7.9 Roues
N'utilisez que des pneus et des jantes garantis par RUBAG.

L'usure des pneus avant et arriére peut varier en fonction de la charge, du type d'utilisation
et de la nature du sol. Changez donc réguliérement les pneus avant et arriére afin de
garantir des propriétés de roulement identiques. Si un pneu endommagé doit étre
remplacé, remplacez également I'autre sur le méme essieu.

Attention : un entretien inapproprié des pneus peut entrainer des blessures
graves, voire mortelles. Utilisez un outil de montage appropri€, par exemple une clé
a cliquet.

Contréle des pneus : un contrdle régulier des pneus augmente la sécurité de fonctionnement
et la durée de vie des pneus.

Remplacez les pneus par des pneus neufs avec les mémes valeurs de vitesse et de
capacité de charge de BKT. Les pneus d'autres fabricants peuvent réduire la charge utile
maximale du véhicule.

Effectuez les opérations de maintenance suivantes une fois par jour :

« Vérifier visuellement I'état du pneu.
« Vérifier la pression des pneus.

« Vérifier que les pneus et les jantes ne sont pas endommagés ou usés.
« Vérifiez les écrous de blocage des roues et remplacez-les si nécessaire.

» Retirez la saleté, les dépbts, la poussiere, etc. des pneus et enlevez les
particules extérieures bloquées par la bande de roulement du pneu.

Changement de roue :

1. Garez la machine sur un sol ferme et plat.

2. Serrez le frein de stationnement.

3. Utilisez des cales pour éviter que la machine ne bouge.

4. Placez un cric d'une capacité de 3.000 kg sous le cadre et vérifiez sa stabilité.

5. Soulevez le véhicule du coté ou vous souhaitez changer la roue.
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Protégez la machine aux endroits appropriés avec des supports. Les supports
doivent étre placés de maniére a ne pas endommager la machine.

6. Desserrez et retirez les écrous de roue.
7. Retirez la roue.
8. Placez la nouvelle roue et vissezda.

> Veillez a ce que les pneus fonctionnent dans le bon sens.

9. Semrez les écrous en croix.
10. Retirez les supports.
11. Abaissez le cric.

12. Semrezles écrous en croix.

Aprés un changement de roue, vérifiez les écrous d'étanchéité des roues aprés 10
heures de fonctionnement. Resserrez-les si nécessaire.
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7.10 Traitement des gaz d'échappement

Dumper 4R1630RH est équipé d'un catalyseur pour la filtration des gaz
d'échappement. Si la quantité d'impuretés dans le catalyseur atteint une valeur
critique, I'alimentation est réduite et le véhicule doit étre arrété. La charge du
catalyseur est indiquée dans le champ "Statut". Section de I'écran (voir figure 11,
chapitre 5)

Le processus de régénération permet de collecter les suies produites par la combustion du
diesel et de les faire briler a intervalles réguliers par le catalyseur. La régénération n'est
effectuée que lorsque la température du moteur est supérieure a 60 °C. Le moteur est
alors mis a l'arrét.

Attention : ne pas inhaler les gaz d'échappement. Les gaz d'échappement
A peuvent entrainer de graves risques pour la santé, voire la mort. Utiliser des
systémes d'extraction des gaz d'échappement congus pour des températures allant
jusqu'a
600 °C sont appropriés. En cas d'utilisation a l'intérieur, veiller a une aération suffisante.

Attention : possibilité de dommages irréparables sur le catalyseur. Effectuez la
& régénération le plus rapidement possible. N'ignorez pas l'indication de charge plus
élevée.

Information :

La charge est le niveau d'encrassement du catalyseur. Ce niveau dépend de la charge du moteur
a partir de. RUBAG recommande :

+ Dans la mesure du possible, n'influencez pas le processus de régénération. Si
I'autorégénération est interrompue (par exemple par I'arrét du moteur), il faut la

reprendre le plus rapidement possible. Cela permet d'augmenter la durée de vie tant du
catalyseur que du moteur.

* Le nettoyage ou le remplacement du catalyseur doit étre effectué par RUBAG.

Bouton de régénération : le bouton A se trouve au centre de I'écran. Suivez les étapes
indiquées a I'écran.
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7.11 Mode de régénération

1. Méthodes d'autorégénération

2. Régénération stationnaire

Les voyants de régénération, comme indiqué sur la figure 11, chapitre 5, sont affichés
pendant le processus et s'éteignent lorsque la régénération est terminée et que le systéme
a refroidi.

Modes d'autorégénération : pendant le fonctionnement a grande vitesse ou a forte
charge, la température de sortie augmente et les PM sont brllés et éliminés en continu. Le
véhicule peut étre utilisé normalement pendant l'autorégénération.

Régénération stationnaire : n'effectuez la régénération manuelle qu'a I'extérieur. Il est
interdit de conduire ou d'utiliser le véhicule pendant la régénération manuelle. Si la
régénération n'a pas été effectuée, la machine s'arréte. La puissance du moteur est
réduite lorsque les témoins B et F sont allumés et que le témoin E clignote.

7.11.1 Processus de fonctionnement de la régénération stationnaire :

1. Rendez-vous dans un endroit bien ventilé et sdr.

2. Deplacez la manette des gaz dans la position la plus basse et laissez le moteur
tourner au ralenti.

3. Serrez le frein de stationnement.

4. Appuyez sur le bouton de demande de régéenération du DPF pendant 3 secondes (par
défaut) ou plus pour lancer la régénération stationnaire.

> Si la régénération commence a l'arrét, le régime moteur augmente progressivement
jusqu'au régime maximal. Ensuite, la régénération s'effectue dans cet état de
fonctionnement.

> La régénération stationnaire est terminée aprés environ 25-30 minutes

5. Une fois ce temps écoule, le régime du moteur tombe au ralenti et la regénération a l'arrét
est terminée.
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Danger : lors de la régénération stationnaire, le systéme d'évacuation des gaz

produit de la chaleur a une température d'environ 600 °C. La chaleur peut étre trés
dangereuse. Il peut donc en résulter de graves bralures ou la mort. Respecter une

distance de sécurité par rapport au systeme d'échappement.

Danger : les gaz d'échappement chauds dans des environnements hautement

inflammables provoquent des blessures graves et la mort par inflammation.
N'effectuez pas de régénération manuelle dans des environnements contenant
des matériaux inflammables a proximité du silencieux, en particulier a proximité
du tuyau d'échappement.

N'utilisez que des systemes d'extraction des gaz d'échappement

adaptés a des températures allant jusqu'a 600°C.
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7.12Systeme de freinage

Contréle du niveau de liquide de frein : Le réservoir de liquide de frein se trouve sur le
c6té droit de la colonne de direction (figure 41). Le niveau de liquide de frein peut étre
contrélé a tout moment en regardant le couvercle extérieur du réservoir. Veillez a ne pas
actionner la pédale de frein lorsque vous souhaitez vérifier le niveau de liquide. Si le
niveau est inférieur a la moitié de la contenance du réservoir, il faut faire I'appoint.

Figure 41 : Réservoir de liquide de frein
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8 Pannes et erreurs

Messages d'erreur du moteur : Si la puissance du moteur est mauvaise ou si I'écran est
éteint, arrétez-vous et garez votre veéhicule. Les éventuelles erreurs s'affichent pendant
quelques secondes sur I'écran multifonctions au démarrage du dumper.

Attention : il est interdit de rouler sur le véhicule en cas d'erreur grave ou de

de l'utiliser. La conduite et I'utilisation du véhicule sont possibles en cas d'erreurs
mineures.

Attention : un voyant orange et un voyant rouge se trouvent dans le cadre
d'affichage. Si ces voyants s'allument, ily a un probléme de moteur. Si ces

instructions sont suivies,éteignez le moteur, vérifiez le niveau indiqué sur le
code d'erreur affiché a I'écran, appelez le fabricant et contactez
le cas échéant, au fournisseur du moteur (Yanmar Co.).
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9 Données techniques

9.1 Porte-fusible

Le porte-fusible se trouve dans le boitier électrique sur le coté gauche de la colonne de direction,
comme illustré a la figure 42 (voir également la figure 33).

Figure 42. porte-fusibleFigure 43. couvercle du porte-fusible

Ouvrir la boite a fusibles :

* Retirez les 4 vis autour du couvercle du boitier électrique et placez le couvercle
sur le niveau inférieur avec les connexions.

« Utilisez un outil approprié (tournevis, etc.) pour desserrer la trappe située sur le
dessus de la boite a fusibles, comme indiqué dans la figure 43.

* Le cas echeant, remplacer les fusibles
endommagés. Fermer la boite a fusibles :

» Remettre le couvercle de la boite a fusibles en veillant a la bonne position des lamelles.

» Serrez les vis du couvercle extérieur du boitier, 4 ensemble.
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